Devil In Her Heart (ปีศาจในหัวใจเธอ)
The Beatles


She's got the devil in her heart
But her eyes they tantalize
She's gonna tear your heart apart
Oh her lips they really thrill me
หล่อนมีปีศาจอยู่ในหัวใจเธอ
แต่ว่าดวงตาของหล่อนดูเงียบเฉย
หล่อนจะฉีกหัวใจคุณออกเป็นชิ้นๆ
โอ้...ริมฝีปากของหล่อนทำให้ผมรู้สึกตื่นเต้น
I'll take my chances
For romance is
So important to me
She'll never hurt me
She won't desert me
She's an angel sent to me
ผมจะลองเสี่ยงดู
เพราะว่าความโรแมนติก
มีความสำคัญมากสำหรับผม
หล่อนจะไม่มีทางทำร้ายผมได้
หล่อนจะไม่หนีจากผมไป
หล่อนคือคนที่นางฟ้าส่งมาให้ผม
[1]

She's got the devil in her heart
No, no, this I can't believe
She's gonna tear your heart apart
No, no nay will she deceive
หล่อนมีปีศาจอยู่ในหัวใจเธอ
ไม่ใช่..ไม่ใช่..สิ่งนี้ผมไม่สามารถเชื่อได้ว่า
หล่อนจะฉีกหัวใจคุณออกเป็นชิ้นๆได้
ไม่ใช่..ไม่ใช่ ไม่ใช่ หล่อนหลอกลวงหรือเปล่า?
I can't believe that she'll ever ever go
Not when she hugs and says she loves me so
She'll never hurt me
She won't desert me
Listen can't you see
ผมไม่เชื่อเลยว่าหล่อนจะหนีจากผมไปได้
ในเมื่อหล่อนยังกอดผมและพูดว่าหล่อนรักผมมาก
หล่อนจะไม่มีวันทำให้ผมเจ็บปวด
หล่อนจะไม่จากผมไป
ฟังซิ คุณได้ยินไหม?
[1]

Don't take chances if your romance is
So important to you
She'll never hurt me
She won't desert me
She's an angel sent to me
อย่าเสี่ยงเลย ถ้าความโรแมนติก
มีความสำคัญมากสำหรับคุณ
หล่อนจะไม่มีทางทำร้ายผมได้
หล่อนจะไม่หนีจากผมไป
หล่อนคือคนที่นางฟ้าส่งมาให้ผม
[1]

She's got the devil in her heart
No she's an angel sent to me
She's got the devil in her heart
No she's an angel sent to me

หล่อนมีปีศาจอยู่ในหัวใจเธอ
ไม่ใช่ หล่อนคือคนที่นางฟ้าส่งมาให้ผม
หล่อนมีปีศาจอยู่ในหัวใจเธอ
ไม่ใช่ หล่อนคือคนที่นางฟ้าส่งมาให้ผม


******************May 4, 2016*****************
